
Opmerking over de verwerking met betrekking tot de werkstappen en standaard werkprocedures (SWP) 
vindt u op onze website: www.alpro-medical.de of u kan via e-mail: info@alpro-medical.de of aangevraagd 
via telefoon: +49 7725 9392-0

Gebruiksaanwijzing 
BC-San 100
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1. Gebruikersinstructies

Om storingsvrij, economisch en veilig te kunnen werken, dienen de volgende instructies 
in acht genomen te worden.

2. Gebruikte symbolen op de productinformatie, etiketten en 
    gebruiksaanwijzingen

gebruiksaanwijzing in acht nemen

te gebruiken tot (houdbaarheidsdatum) JJJJ-MM

batchaanduiding (6 tekens)

artikelnummer

medisch hulpmiddel

unieke code voor hulpmiddelidentificatie

EEG-symbool voor kant-en-klare verpakkingen

Health Industry Bar Code

CE-symbool met identificatienummer van de aangemelde 
instantie (0123) voor een medisch hulpmiddel van klasse 
IIa, IIb of III

temperatuurbegrenzing
(grenzen opslagtemperatuur)

nit de buurt van zonlicht houden

gemachtigd vertegenwoordiger in Zwitserland

fabrikant, firma ALPRO MEDICAL GMBH, St. Georgen

bedrijfslogo van de firma ALPRO MEDICAL GMBH, St. Georgen
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3. Doelgroep

Deze gebruiksaanwijzing is bedoeld voor alle gebruikers (artsen, tandartsen en het 
voor de voorbereiding van medische producten verantwoordelijke vakpersoneel alsook 
medewerkers verantwoordelijk voor de hygiëne) in artsen- en tandartsenpraktijken.
         Toepassing alleen door gekwalificeerd medisch personeel.

4. Functionele specificaties – correct gebruik

BC-San 100
Oplossing voor de virucidale einddesinfectie van oppervlakken van medische 
hulpmiddelen zoals bijv. lichtgeleider, polymerisatielampen, koppen van intraorale 
camera’s/scanners en voor de desinfectie/behandeling van doekdispensersystemen 
en drukflessen (1 – 1,5 L) van onafhankelijke bedrijfswatervoorzieningssystemen 
zoals bijv. het ALPRO-BCS (BottleCareSystem).
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5. Virucidale einddesinfectie van oppervlakken van medische 
    producten	

5.1 Voorbehandeling
Verwijder zichtbaar grof vuil met een cellulose doek.	

5.2. Reiniging en predesinfectie
Het oppervlak van het medische product 
met een TB-effectief desinfecterend doekje 
en gedurende de aangegeven inwerktijd 
laten inwerken, bijv. met PlastiSept eco Wipes 
of MinutenWipes.	

5.3. Voorbereiding voor virucidale 
einddesinfectie
De met BC-San 100 te desinfecteren 
instrumentgedeelten (zo mogelijk) losmaken 
van de ‘basis’.	

Een geschikt celstofdoekje bevochtigen 
met BC-San 100.

5.4. Virucidale einddesinfectie
De te desinfecteren instrumentgedeelten 
grondig afnemen met een in BC-San 100 
gedrenkt celstofdoekje en minstens 5 minuten 
laten inwerken.
Gooi het cellulosedoek na gebruik weg.
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6. Voorbereiden van doekdispensers	

6.1. Voorbereiding
Open de doekdispenser en gooi de resterende desinfectiedoekjes en -oplossing na de 
vervaldatum weg.
	
6.2. Reiniging en desinfectie
Alle binnen- en buitenoppervlakken van de 
geopende dispenser (inclusief het deksel met 
scheurster en klep) met een geschikt in 
BC-San 100 gedrenkt doekje af-/uitnemen.
Gooi het cellulosedoek na gebruik weg.

6.3. Drogen
Houder en deksel 10 minuten geopend
laten drogen

6.4. Vullen 
Nieuwe navulverpakkingen in de voorbereide 
dispenser plaatsen en de zakjes op de 
gemarkeerde lijn openknippen.

 Opmerking: Zie voor verdere stappen de 
gebruiksaanwijzing, bijv. van MaxWipes reel.

6.5. Informatiesticker 
Noteer de gebruikte dompeloplossing 
(MinutenSpray-classic/PlastiSept eco), het 
BATCH-nummer en de bereidingsdatum op 
het bijgevoegde etiket en breng dit zichtbaar 
aan op het deksel van de dispenserdoos.

Dazugehörige Etikettenvorlage: keine; ALPRO REF 80300131

Druckverfahren:  nicht bekannt

Dateiname:  LBL_MaxiWipes_MWBox_20250127_MX.cdr

Erstellt mit / von: CorelDRAW 2018 / VS
Format:   70 mm x 70 mm

Druckfarbe:  Schwarz + Rot (Pantone 1788 C)
Druckort:  Externe Druckerei

Gebinde:  Deckel Spenderbox
Produkt:  MaxiWipes  / MaxiWipes-L reel reel

Sprache:  Mehrsprachig

Änderungsstand: 250127MX (ersetzt 240521_M2)

Dokumententyp: Etikett

Exklusiv für:  keine Beschränkung

ALPRO MEDICAL GMBH  Germany
78112 St. Georgen  Mooswiesenstr. 9

www.alpro-medical.com  T +49 7725 9392-0
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7. Voorbereiding van bedrijfswatervoorzieningsflessen/-reservoirs 

7.1. Reiniging en desinfectie van de flessenhouder 
De in gebruik zijnde bedrifswatervoorzieningsfles uit de flessenhouder nemen. De 
flessenhouder en de opwaartse buis (zie foto‘s) moeten in principe dagelijks na 
sluitingstijd (met bijv. MinutenWipes of met een geschikte in onverdunde BC-San 100 
gedrenkte celstofdoek) grondig worden gereinigd en te desinfecteren.

7.2. Reiniging en desinfectie van de bedrijfswatervoorzieningsflessen
(minstens 1 keer per week) 
Voor de voorbereiding van de binnenkant (bijv. van de ALPRO-BCS-drukflessen) moet 
de inhoud (100 ml) BC-San 100 in de geleegde bedrifswatervoorzieningsflessen/-
reservoirs worden gegoten (zie foto’s). 
Daarna moeten de bedrifswatervoorzieningsflessen tot aan de schroefdraad (schroef-
dop/snelsluiting) met drinkwater worden gevuld.

1 2 3
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7.3. Inwerktijden
De oplossing in de bedrifswatervoorzieningsfles minstens 6 uur (bijv. ’s nachts) laten 
inwerken.
Tijdens de desinfectie de gevulde bedrifswatervoorzieningsfles afgesloten in de voor-
bereidingskamer bewaren of zoals u gewend bent bevestigen aan de houder van het 
bedrijfswatervoorzieningssysteem.

Gevaar: Tijdens de desinfectie van de bedrijfswatervoorzieningsflessen van het 
ALPRO-BCS mag de ALPRO-BCS-drukfles niet onder druk worden gezet!  

7.4. Opnieuw aansluiten 
Voordat het bedrijfswatervoorzieningssystem opineuw in gebruik wordt genomen, 
gooi de in-houd van de drukfles in het afvalwater. Voor spoelen, vul de gedesinfec-
teerde drukfles 2 keer tot 1/3 met drinkwater, schud en leeg. 
Vervolgens de fabrieksopgaven van het bedrijfswatervoorzieningssystem opvolgen. 

8. Basis werkzame stof

Natriumhypochlorietoplossing met 1 – 2 % actief chloor.

Opmerking: Reiniging van de ALPRO-BCS-drukfles met hard water 
Bij hard drinkwater bestaat de mogelijkheid dat de binnenoppervlakken van de ALPRO-BCS-drukfles 
door kalkaanslag troebel worden. Deze aanslag kan verwijderd worden met een 20 % gebruiksklare 
oplossing met TarClean (REF 3077, 1 L doseerfles) (mengverhouding 4:1 = 1200 ml water + 300 ml 
TarClean). Hiervoor wordt de kant-en-klare TarClean-oplossing bereid met 30 – 40 °C warm drinkwater.
Giet vervolgens de oplossing in de ALPRO-BCS-drukfles tot aan de markering, sluit de flesen laat het 
weekend inwerken. Voer na de inwerktijd de inhoud van de ALPRO-BCS-drukfles af via de gootsteenaf-
voer. Spoel vervolgens de de ALPRO-BCS-drukfles grondig met drinkwater en zoals beschreven in punt 
7.2. tot 7.4. bereiden en desinfecteren.
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9. Effectiviteit

Testcriteria: lage belasting, kamertemperatuur
• bactericide in 10 minuten
• levurocide in 10 minuten
• sporicide in 10 minuten
• virucide in 5 minuten
Opmerking: Voorafgaande desinfectie met tegen tuberculose werkzame desinfectie-
middelen. 

10.  Bestelgegevens
        BC-San 100

11. Gevaar- en veiligheidsaanwijzingen

Let op: Veroorzaakt huidirritatie. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Schadelijk voor in 
het water levende organismen, met langdurige gevolgen. Beschermende handschoe-
nen/ogbescherming/gelaatsbescherming dragen.
BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal 
minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
BIJ AANHOUDENDE OOGIRRITATIE: Arts raadplegen/medische hulp inschakelen.

Niet geschikt voor onvermengde metalen.
Ontwikkelt bij aanraking met zuur giftige gassen. 
Niet bewaren boven 30 °C. Uit de buurt van zonlicht houden.

REF Benaming

3199 12 x 100 ml  fles in de doos incl. 
                      gebruiksaanwijzing
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12. Verwijderingsinstructies

Productresten moeten onder inachtneming van de afvalrichtlijn 2008/98/EG alsme-
de landelijke en regionale voorschriften als gevaarlijk afval worden afgevoerd. Niet 
via afvalwater afvoeren. Product indien mogelijk in originele verpakking laten. Niet 
mengen met andere soorten afval.
Door het product verontreinigde verpakkingen gelden als gevaarlijk afval en dienen 
dienovereenkomstig afgevoerd te worden.
Vanaf een verdunning van 10 % wordt het concentraat niet meer als een gevaarlijke 
stof geclassificeerd.

13. Melden van incidenten

Alle met betrekking tot het product optredende incidenten melden bij:

ALPRO MEDICAL GMBH
E-Mail: quality@alpro-medical.de
Tel.: +49 7725 9392-0

en de nationale autoriteiten
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ALPRO MEDICAL GMBH • Germany
78112 St. Georgen • Mooswiesenstr. 9

www.alpro-medical.de • T +49  7725  9392-0

Opmerking over de verwerking met betrekking tot de werkstappen en alle actuele 
werkinstructies, veiligheidsinformatiebladen, gebruiksaanwijzingen enz. vindt u op 
onze website: www.alpro-medical.de

Als u vragen hebt, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen via 
www.alpro-medical.de of per telefoon +49 7725 9392-0.
U kunt ook telefonisch of per e-mail contact opnemen met onze vertegenwoordigers.


